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heel je brief ligt er zoveel triomf en vreugde, dat ik veronderstel dat je hebt moeten 


E heb ik m'n eigen kamer gekregen! » schrijf je me, en in de toon van 


vechten om ze te veroveren. 


Ik wens je van harte geluk en hoop dat je zo'n eigen kamertje met je boeken, 
schoolgerief, foto's en honderd andere persoonlijke zaken zult weten naar waarde te 
schatten, Alle jongens en meisjes, vooral wanneer ze nog broers en zusjes hebben, be- 
schikken niet over een kamer, Toch zou ik diegenen die niet zoveel geluk hebben, aan- 
raden één hoekje in huis vrij te maken waar ze hun huiswerk rystig kunnen maken, hun 
boeken kunnen bergen, waar ze weekbladen, foto's en postzegelalbums terugvinden en 
waar ze ook aan « Kuifje » rustig een brief zonder al te veel fouten kunnen pennen ! 

Kuifjesvrienden die over een kamer beschikken moeten er om denken, dat ze hun 
eigen persoonlijkheid op die kamer overdragen, m.a.v.: Iedereen die deze kamer binnen- 
komt kan zien wat voor jongen of meisje je bent. Hang dus de muren niet vol met smaak- 
loze prenten еп foto’s. Kies liever één afdruk van een schilderij dat je mooi vindt, waar- 
naar je altijd kunt kijken en dat je iedere keer rijker maakt. Of hang er een foto van 
je ouders of van je vrienden of een schoon hoekje dat je zelf gefotografeerd hebt. 

Soms wordt slordigheid wel eens voor « kunstenaarsziel » of « Bohemernatuur » aan- 
zien en dapper aangekweekt inplaats van afgeleerd. Een slordige kamer is absoluut niet 
mooi en later hebben jullie met die « niet afge-  — 


leerde slordigheid » slechts moeilijkheden. Je kamer 


met haar eigen boekengeur en eigen vertrouwde din- 
gen is het deel van het milieu waarin je leeft; tracht 


ze daarom zo schoon mogelijk te maken. 


EVEN LACHEN 


GEORGE V EN ZIJN ZOON. 

George V, koning van Engeland, had de naam 
een zuinig en bezadigd man te zijn. Dit kon men 
van zijn zoon, de prins van Wales, niet zeggen en 
in z'n studententijd schreef de zoon herhaaldelijk 
naar zijn vader om geld. Op zekere dag vond de 
koning dat het welletjes was en antwoordde aan 
zijn zoon : « Tracht je wat meer zakenmentaliteit 
aan te schaffen, dan zal er misschien orde komen 
in je financiën.» De prins van Wales volgde deze 
raad trouw op. Hij verkocht de brief van zijn 
vader aan een verzamelaar en had op slag vijf 
en twintig pond sterling gewonnen. 


IERS. 

— Pat, je hebt zulke haast met het schilderen 
van je hekken ? 

— Ja, ik wil er mee klaar zijn voor mijn verf 
op is! 


DE WARE’ REDEN. 

— Marie, waarom heb je nu eigenlijk je vorige 
betrekking opgezegd ? 

— Om te eten, mevrouw. 

— Om te eten ? Maar, je kookte toch zelf. 

— Ja, en ik mocht dit eten ook, maar mijnheer 
en mevrouw niet. 


E 
і Ка; 
)rukkerij : С. d CORTENBERG, 
Brussel. ues ac 
voorbehouden. voor alle landen. 





Penalties ! 
Offsides ! 
Corners ! 
Dribblings ! 
Schijnstoot ! 





De figuren verplaat- 
sen zich, volgens je 
eigen taktiek over 
heel het veld en zet- 
ten zich, na iedere 
schop, automatisch te- 
rug op hun plaats! 

Volledig spel : 195 fr. 


Kan besteld worden tegen terugbetaling 
aan : 


C.T.A. Dienst T., Jozef П straat, 61, 


Brussel. 


Nadere uitleg op dit adres eveens 
verkrijgbaar. 









га XN 
ар 
Willy Lanote, Kortrijk. — Het 
adres van je favoriet is Sta-- 
tielei, 19, Borgerhout. Ga je- 
hem een briefje schrijven ? Nu- 
ben je zeker weer volop aan 
"t studeren en ik hoop dat je 
het er weer flink van af brengt 
dit jaar. Met mijn bèste groe- 
ten. e І 
м. 


Benny Bossuyt, De Panne. wl 
Hartelijk welkom in de аго | 
club! Dat zal de voorzitter 
wellicht reeds gezegd hebben, 
maar ik houd er toch aan je) 
persoonlijk mee te delen, dat we 
blij en fier zijn op ons nieuw 
lid. Ik bén er van overtuigd 
dat je het clubreglement in ere 
zult houden en dat je op school 
flink je best zult doen, Harte 
lijke groeten voor jou еп heel 
de club. 








Alois Degreef, Mariakerke. — 
De « Avonturen van Corentin » 
en het verhaal van « Generaal - 
Leclerc » zijn voorlopig nog 
niet in album uitgegeven, maar 
dat komt, Zodra de boeken van 
de pers komen zullen we dit 
in « Kuifje » in grote letters 
aankondigen, 


Lea de Borger, Antwerpen. — 
Ik ontving je briefje in beste 
orde en ben blij dat je alles 
goed ontvangen hebt. De roos- 
ter dient om de geheimschrif- 
ten te ontcijferen. De uitleg 
daarvoor zul je in een van onze 
voorgaande nummers vinden. 
Kijk maar eens goed, Tot ge- 
noegen. 


DE GROTE PRIJSVRAAG 
VAN « KUIFJE » 


begint volgende week. | 
Lees aandachtig blz. 18 ! 





Elza van Mulders, Jette. — 
Dank voor je mooi kaartje. Je 
weekblad werd terug op je 
oud adres verzonden en ik 
hoop dat je het goed ontvangen 
hebt. Hartelijk. 


Willem Meert, Antwerpen. — 
Ik heb je briefje goed ontvan- 
gen en de gevraagde nummers 
werden je opgezonden. Ben je 
tevreden ? Da-ag. 


Erik de Langhe, Antwerpen. — 
Je schrijven bereikte ons in 
beste orde en je weekblad zal 
niet meer ra^ de kostschool 
gezonden woraen. Ik hoop dra 
weer wat van je te horen en 
groet je intussen hartelijk. 


Armand Bellon, Antwerpen. — 
Je brief heb ik met veei be- 
Зарана gelezen. ІК wist 
reeds dat je een grote liefheb- 
ber van zeeschepen, oorlogsbo- 
dem, enz. bent en ik houd met 
je wens rekening. Denk пи 
niet, dat dit zo gemakkelijk is 
want alle schepen mogen na- 
tar niet gepubliceerd wor- 
den. Beste groeten. 








Heb jij reeds je penning 
gestort voor Kuifje's Kerst- 
boom ? 


Ja? Hartelijk dank! 
Dat is prachtig ! 


Mocht je het echter verge- 
ten zijn, stort dan dadelijk 
je bijdrage op P.C.R. 190.916 
van « Les Editions Lom- 
bard » met de vermelding : 
« Voor Kuifjes Kerstboom ». 
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ndis eg {Wordt voortgezet.) 


« Wel, wat is er hier gebeurd ? vraagt de boogschutter. En hoe 
gaat het mn beste man ? » wendt hij zich tot Don Quichotte. Onze 
ridder voelt zich zodanig in zijn eer gekrenkt, dat hij zijn zwak- 
heid vergeet en de boogschutter voor -bedelaar scheldt. « Як ben 
gekomen om je te verdedigen, antwoordt de boogschutter, maar 
vermits je het zo opneemt, kun je voor mijn part naar de duivel 





lopen! » Bij deze woorden werpt hij z'n lantaarn weg... Don 
Quichotte staat juist in de weg en krijgt ze vlak op 't gezicht 
Hij slaapt voor de rest van de nacht! De volgende-morgen vraagt 
de ridder аап de herbergier van het wondere vocht te tappen, 
dat hem en zijn knecht zal opkikkeren, 





Nauwelijks heeft Don Quichotte enkele druppels van het frisse 
nat gedronken of hij strijkt zich over het voorhoofd en ver- 
klaart: « Ik voel mezo -gezond als een bliekje en ben bereid de 
weg voort te zetten! » Sancho wil ook wel eens van dat biertje 


proeven. Hij drinkt natuurlijk heel de kan leeg en krijgt daarop 
geweldige krampen. Het zweet parelt hem van het gezicht en 
hij denkt dat zijn laatste uur geslagen is. « Kom, zegt Don Qui- 
chotte, we stappen op, de koude lucht zal je deugd doen! » 





Don Quichotte stijgt te paard en roept de herbergier toe : « Edele 
burchtheer, ik dank je voor je gastvrijheid. » — « Mooie woorden 
kan ik best missen, het is baar geld dat ik wil hebben! » ant- 
woordt de herbergier. « Geld ! Maar dat zou een schandelijke oneer 
voor je zijn. » — « Je hebt geslapen, ik heb je dieren te eten 
gegeven, ik heb je een lekker biertje gebrouwd en daarvoor moet 
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betaald worden! » — « Ik heb. me in jé vergist, zegt Don Qui 
chotte, je bent een schooier! Vaarwel! » Met deze woorden ver- 
trekt hij. De ongelukkige Sancho kan echter niet volgen. Don 
Quichotte denkt even na en wendt de teugel. Neen, hij mag zijn 
knecht niet aan zijn lot overlaten. Op dit ogenblik hoort hij een 
schreeuw en ziet iets vreemds door de lucht vliegen 





(Wordt voortgezet.) 








MET SPAANSE SPOOK 


Tekst en tekeningen door Willy VANDERSTEEN : 
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Onze troepen wachte: 

voor, E op de 
nonnen! 





(Wordt voortgezet.) 


г Een ernstig woordje doet ook wel eens 
вика! en daarom valt de tweede blad- 
zijde geheel in mijn smaak. Een mooie 
karikatuur zou hier echter niet mis zijn. 
Don Quichotte is fijn verzorgd, voor mij 
is het geen onbekende. Het is goed dat u 
Zo eens een meesterwerk der wereldlite- 
ratuur tot het volk brengt. Hassan had 
,als enige fout een beets langdradig te 
ша Spaanse Spook SH mooi en 
wij vinden het jammer dat WiHy Vander- 

n niet meer tekent voor « Kuifje ». 
Al de rubrieken zijn goed, alleen het « Boe- 
kenhoekje-» is te klein. « Wij reizen de 
wereld rond! » moet aangestipt worden. 
Doe го voort. Waarom krijgen we geen 
Speciale. nummers, meer zoals vroeger, 
waarin дап steeds een avontuurtje van 
Lambik zou staan. Een frank meer is toch 
geen fortuin! (Walter Dries en Johan 
Weyts: een abonnement van zes maanden 
op e Це >.) 

De moppen van Vandersteen zi 

fbaar en het verhaal van Kuifje is 

altijd een van de fijnste uit ons blad. 
Alex еп Corentin vind ik buitengewoon 
chtig getekend. « Het Geheim van de 
aardvis », « Strato » en « Het 
‚Spaanse Spook » zijn -verhalen waarop 
niets af te keuren һуа. Integendeel! 
* Don Quichotte » en « Het Koraaleiland » 
volg ik пи. De rubrieken zijn interes- 
sant en пе! те meermaals bij mijn 
werk of voor een « improvisatie.» gehol- 
pen, (Erwii 


de Rammelaere, Mechelen ; - 


"n 
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van 


maar toch is de autokroniek voor mij jets 
bijzonders, Ik knip iedere kroniek uit en 
verzamel ze in miin album van techniek. 
Zou het niet mogelijk zijn dat autohoekje 
een keer meer te geven ? (René Maes, Dil- 
sen : een vliegtuigbouwdoos.) 

Ф Alex de Onversaagde vind ik prachtig 
omdat het verhaal speelt in de іа дег 
Latijnse meesterwerken, die wij in de klas 
in 't ons aanschijns moeten verta- 
len. Nu kan ik me het leven, de wa- 
pens en de spelen van die tijd een veel 
duidelijker voorstellen, Over. het tekenen 
zelf kan ik niet oordelen, maar aan de 
verhalen beleef ik veel plezier en de kunst 
van ons nieuwsglei te maken verstaan 
jullie allemaal opperbest ! 

(P. van de Meerssche, Wetteren : een doos 
kleurpotloden Hardtmuth.) 

« Kuifje > is 't mooiste verhaal en het 
spijt mijn vader en mij zeer, dat het voor 
^t ogenblik niet verschijnt. « Het Geheim 
van de Zwaardvis » houd me in spanning 
еп ook in < Don Quichotte > vind ik goede 
smaak. Ik ben benieuwd wat het volgende 
tekenverhaal wel zijn mag en als ik nu 
« De Witte > ш kleurplaatjes kreeg zou ik 
mijn blad volmaakt heten. (Erik Ver- 
meire, eselare ; een album Suske en 
Wiske.) 


Ф. Geen ander blad kan met « Kuifje » 
vergeleken worden, want mooiere verhalen, 
diegene welke er in « Kuifje » verschij- 
nen ken ik niet en heb ìk nog in geen 
enkel blad aangetroffen. (René Crabbe, 
Haren : een album Suske en Wiske.) 


eressantste rubriek van « Kuifje > 


Ё е ре geschiedenis der Schoonheid vind ik 
e int 
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en dan boeit me de autokroniek ook heel 


erg. De verhalen lees ik in één adem en 
het spijt me dat ik « Kuifje » al niet vroe- 
ger genomen heb, Ik moet je echter zeggen 
at ik « Don Quichotte » al wel tien maal 
gelezen heb en het daarom niet nieuw is 
voor mij (R. Bruyninckx, Aalst : een 
Kuifjeswimpel.) 
е Ik vraag, voor m'n zus cen meisjes- 
oekje ! — Mij bevalt « Kuifje > opperbest 
zoals het is, maar ik vraag eens aan mijn 
zus te denken. zij vindt alles mooi maar 


wenst < iets speciaals » voor de meisjes, 


waar wij « onze neus niet zouden mogen 
tussensteken » ! (Dirk Lettens, Brussel : 
een Kuifjeswimpel.) 

Ф Ons weekblad is onovertrefbaar! dat 
is mijn oordeel. Ik vind de verhalen boeiend 
en aangenaam en heel de uitgave keurig 
gerond, Doe zo voort! (R. van de Moere, 
Borgerhout : een spel.) 


Dromerijen bij het woord 
« avontuur ». 
Wat denk ik als ik dit woord hoor ? 
tien 


Alle. antwoorden, 
regels, moeten vóór 21 Okto- 
ber ingezonden zijn. 


1.500 FRS. PRIJZEN. " 


max, 
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Prins Hassan en zijn vriend Kaddoer hebben beiden een eigenaardige droom waarin een grijsaard 


verschijnt. Ze besluiten zich naar Bassorah te begeven. 3 LA Do 









Onze vrienden gaan naar de stauen waar ze | |e — ps 
twee flinke paarden uitkiezen. Ze nemen 

nog wat reiskleren en drie trouwe knechten Dat is het еа 
mee еп verlaten het paleis. van Jaffar. 


Veel praten helpt niemand vooruit... 







gebleven zijn ? 






Bassorah|l 
SEM 
24 









Achter een vensterluik, goed verscholen voor | Uitstekend ! | 
ieders blikken... Ja. Onze eerste 
IM tocht gaat naar | 


Ahmadoe Baba. | 










^ 








Intussen doet Zobeide haar best de Kalief tof 

bedaren te brengen. Na deze woorden gaat de kalief heen. Hij wil orde 
ZN Ik wou dat je gelijk had ! brengen in de staatshuishouding van prins Hassan. 

Maar indien het een nieuwe Hij vermaant de rebellen vaderlijk, 

Ik ben er van overtuigd, zottigheid is die ze uitha- 


dat dit de wil van Allah | len, zal ik hen ditmaal be- 
hoorlijk straffen. 








Heer, de grootste 
woelmakers hebben 
hun pak stokslagen 














Met vertrouwen in de toekomst zet 
de kleine groep haar weg voort... 






Zonder tijd te verliezen verzamelt de khan het rapalje waar- 
over hij de plak zwaait... 













Verlaat de stad in kleine groep- 
jes. We zien elkaar terug onder 
de vijgeboom van 5141-А1- 
Azerak. 










| Ditmaal mogen ze ons niet ont- E 
snappen. Ze gaan naar Вазвоган, 
G dit wil zeggen, dat ze zonder 
р ша Se ZEE | Begrepen, 
woestijn meester ! 
trekken... - 








{Wordt voortgezet.) 





Tekeningen : 


IJ had Pierre bij de arm gevat, 

Schudde er mee, trok hem van de 

ene boom naar de nadere. H:j 

beefde, betastte de harde schors, streelde 

ze; hij was in vervoering, en die ver- 

voering deed hem duistere woorden uit- 

spreken; hij sprong van,de hak op de tak, 
en gloeide van geestdrift : 

— Wel? Wat zegt je ervan? Formida- 
bel, he? Daar midden in Indochina, in 
het Moi-land, onder in de spleet, naast el- 
kaar, niet als fossielen maar levend, plan- 
tensoorten uit Brazilië, Afrika, Amerika, de 
Kanarische eilanden, Australië... Verenigd zoals weleer... zoals 
veertig of vijftig duizend jaar geleden, of misschien wel onzeg- 
ШК ouder, toen de overblijfsels van het equatoriale vasteland 
Gondwana nog bestond (hier begaat Pater Ravennes een schro- 
melijke vergissing : het kan vijftien à zestien duizend jaar zijn), 
toen de Braziliaanse-Afrikaanse plateau in een enkel blok Cen- 
traaì Amerika verbond met Afrika, Indië, Arabië, Indochina 
en Australië. Daar heb je de enige mogelijke verklaring. Dat is 
het wat ik sinds verscheidene dagen voorvoelde. 

Hij stampte op de grond. + 

— Еп nu hebben we daar de verklaring, de verblindende 
waarheid. Hoe fantastisch het ook moge lijken; de grond die 
wij hier betreden is dezelfde — ja dezelfde — als de grond 
die op de grote geologische tijdperken van de aarde het éérste 
leven droeg. Wij klimmen op tot de eerste jaren van de wereld... 
Wij herleven de oudheid... Een onmetelijk deel van het ver- 





EN НИ рад Pierre bij de arm gevat. 
E ee 





Jean - Léon Huens. 


leden ontvouwt zich voor onze ogen. 
het ontstaan van de aarde openbaart zicn 
aan ons. 

Pierre aanhoorde hem ontdaan. 

— De oude lagen van het se- 
cundair tijdvak, ging de missionaris 
verder, bewerkt door de hercynische 
beweging, werden uiteengerukt, gleden 
weg; een vertikale breuk deed zich 
voor, die door de latere omwentelingen 
werd geeérbiedigd. En terwijl om haar” 
heen het grote universele werk zijn gang 
ging, de bergkruinen afknaagde, de vas- 
telanden van elkaar scheidde, de zeeën uitholde, bleef deze 
spleet, door ik weet niet welk geheimzinnig noodlot bewaard, 
ongedeerd en onveranderd. 

Hij bleef daar ter plaatse staan, stampvoette; Pierre nam hem 
bij de arm, trok hem mee. 

— Laten wij opschieten, zei hij, wij hebben geen tijd te ver- 
spelen, indien wij vóór de nacht in de omgeving en nabijheid 
van de spelonken willen zijn. 

Volgzaam kwam de missionaris mee. Zij gingen verder. De 
warmte vermeerderde, ze begon te wegen. Rond het middag- 
uur maakten zij halt en verroberden snel een paar beschuiten. 
En dadelijk daarop begaven ze zich weer op weg. Zij stapten 
naast elkaar voort zonder een woord te wisselen. En ten slotte 
was het Pierre die het stilzwijgen verbrak : 

— Bent u daar wel zeker van? vroeg hij. 

De priester gaf blijk van niet het minste verwondering; 
hij begreep dat dezelfde gedachte-in zijn geest bleef 
hangen, net als in hem zelf. 

— Nu, vergenoegde hij zich op te merken, je hebt 
het toch ook gezien, net als ik. 

Daar de jonge man een gebaar maakte voegde hij 
er dadelijk aan toe : 

— Ja, ik weet het... Iemand zou dit alles hier heb- 
ben kunnen planten althans het zaad hierheen bren- 
gen... Dat wou je toch zeggen, of niet ?... Ik heb daar 
ook dadelijk aan gedacht toen ik de Braziliaanse boom 
zag. Maar de andere dan, die andere meer dan zes 
en tien duizend jaar oud? Die andere dan? De bao- 
babs, de dragonder.. En dan nog? Wie zou er zich 
mee vermaakt hebben om hier in dit verloren hoekje 
een soort kruidtuin aan te leggen, zo iets als een serre 
van stalen voor de flora van vijf vastelanden. Neen, 
neen, wij zitten hier wel degelijk op de Gondwana- 
aarde, op de oude secundaire grond. 

Een huivering doorliep hem : een vreemde flik- 
kering vlamde in zijn ogen. 

En ik denk, zei hij vol geestdrift, aan de wezens 
die daar zonder twijfel geleefd hebben. Aan de gi- 
gantische kruipdieren, aan de reusachtige vogelen, 
aan de grote zoogdieren, aan die massa van beesten 
die heden ten dage verdwenen zijn. 

Hij grijnslachte en hernam onmiddellijk : 

— Verdwenen... Verdwenen... Niet allen... De 
onzichtbare kudde die op de boorden van de arroyo, 
de vooravond van onze aankomst alhier, rond onze 
legerplaats doolde, die kudde waarvan Ngur een spe- 
cimen beschreef : de olifant met lange haren en met 
manen, dat was niets anders dan een horde mam- 
mouths. 

Een kreet van verbazing ontsnapte aan de lippen 
van de jonge man : 

— Levende mammouths. U bent gek. 


(Wordt voortgezet.) 





MOLENS 


termolens, waarmee de jongens van 
het platteland zich zo konden verma- 
ken in mijn jonge tijd. 

Veronderstellen we eerst een riooltje in 
jullie tuin. 

Aan beide kanten van dit riooltje plan- 
ten jullie een stokje dat uitloopt op een 
vork; om wel te doen moeten jullie de 
schors tussen de vork weghalen, en het 
hout goed glad wrijven. 

Daarna moeten wij een as hebben voor 
de molen: die zal bestaan uit een klein 
rond stokje, heel recht, eveneens goed 
gu De ronde stokjes, die men in de han- 
lel vindt zullen daar het best voor dienen, 
omdat ze helemaal recht zijn. 

De spil zal een stop zijn, waardoor pre- 
cies in het midden de as loopt. Tenslotte 
andere stokjes, om het even dewelke; deze 
panten jullie er overdwars in, als de spa- 
en van een wiel; allen van dezelfde 
lengte, Ze moeten natuurlijk het water 
van de riool raken, maar niet de bodem. 

Mijn schets toont jullie dit fijne mo- 
lentje dat draaien zal zolang er water 
onder loopt. 


Ке gaan we over tot de kleine wa- 





Op de andere schets hebben jullie een 
meer geperfectionneerd model, dat men ge- 
bruikt in een waterval. 

Als jullie kamperen, als jullie een na- 
middag in het bos doorbrengen, in de Ar- 
dennen bv. dan ontmoeten jullie wel eens 
een helder beekje, niet ? Toen ik zo oud 
was als jullie, was mijn grootste pret 
een dam te maken, met stenen gemetseld 
met slijk om het waterdicht te houden. 
Hebben jullie eenmaal een goede dam van 
minstens 20 centimeter, dan kunnen jullie 
die aanwenden om een turbine in beweging 
te brengen. 

Als voor ons eerste molentje, nemen jul- 
lie twee vorkstokken, een stop en een 
goed rechte as. Maar de spaken moeten 
uitlopen op paletten uit kurk-rondelletjes. 
De grote oppervlakte van die paletten zal 
jullie turbine meer kracht geven. . 

Dit model kan ook onder een dakgoot 
gebruikt worden, terwijl het regent, of 
onden om het even welke soortgelijke wa- 
erval. e 





In dit geval zullen jullie ondervinden 
dat naarmate het water van hoger neervalt 
het molentje rapper draaien zal, Daaruit 
trekken we volgende besluiten, die de ba- 
sis uitmaken voor de berekeningen van de 
hydraulische motoren. D 

In het geval van een horizontale water- 
loop, verhoogt de kracht naar gelang de 
oppervlakte van de ingedompelde paletten 
en de snelheid van de stroming. 

In het geval van een waterval verhoogt 
rhet naarmate de hoogte en het 

емет. 


в доловят, 


бода fer Schoonheid 


DE ITALIAANSE KUNST IN DE XVI EEUW 





















































De Schilderkunst 


N 1560 werd Michelangelo Meresi geboren te Caravaggio, een 

dorp ten Zuiden van Bergamo’ gelegen. Als schilder wordt hij 

daarom steeds Caravaggio geheten. Hij was een volksmens vol 
woeste kracht, twistziek en onhandelbaar. Hij brengt het « natu- 
ralisme » opnieuw in de schilderkunst; penseelt de naakte waar- 
heid en schopt daarmee heel de akademische winkel vol mooidoe- 
"merij omver. 

Het leven van Caravaggio is een echte roman! Hij is eerst 
metselaar te Milaan, pleegt een moord op zijn werkmakker en 
vlucht naar Venetië. Daar ziet hij de doeken van Tintoretto, staat 
er urenlang voor in bewondering en begint te schilderen geheel 
op eigen kracht, zonder leermeester. Hij gaat vervolgens naar Rome 
en oogst er veel sukses, Veel werken doet hij jammer genoeg niet : 
hij zit in kroegen, brengt zo op zekere dag iemand een messteek toe 
en zoekt daarop onderdak te Napels. Na een tijd gaat hij op nieuwe 
avonturen uit naar Malta en Sicilië, keert terug naar Napels, wordt 
bij een vechtpartij ge- 
kwetst en moet nogmaals 
de wijk nemen, Zo ver- 
zeilt Caravaggio dan in 
een klein vissersdorp 
Porto Ercole en sterft er 
aan koorts in het jaar 
1609. 

Deze man, die zoveel 
met de dolk omging, wist 
het penseel meesterlijk 
te hanteren en is een 
baanbreker. Zelf als Ca- 
ravaggio een godsdien- 
stig onderwerp behan- 
delt stelt hij de zaak 
voor alsof deze zich te 
Napels of te Rome in zijn 
eigen tijd afspeelt. (Pie- 
ter Brueghel-de Oude 
deed dit vóór hem.) 

Zijn typen zoekt hij 
tussen het volk; het zijn 
kruiers, bedelaars, vis- 
sers in lompen gehuld 
met knoestige handen en voeten, ofwel borstelt hij landsknechten in 
kroegen en speelholen op zijn eigen ruwe doch rake en aangrijpende 
manier. Het was ook Caravaggio die er veel toe bijdroeg om de 
genre-schildering met levensgrote figuren in zwang te brengen. 
Deze schilder werkte altijd in een dichtgesloten atelier van boven 
door een lamp verlicht. De licht- en donkercontrasten zijn zeer 
scherp. Caravaggio oefende een zeer grote invloed wit zowel in 
binnen- als buitenland en de geschiedenis der zeventiende eeuwse 
schilderkunst van Holland tot Spanje is niet te schrijven zonder 
zijn naam te vermelden. Men kan in hem de voorloper van Frans 
Hals en nog andere Hollandse meesters herkennen. Deze laatsten 
waren echter minder tragisch als de Italiaan en hadden beslist 
meer smaakgevoel. 

Be « Graflegging » en « De Dood van Maria » behoren tot de 
best gekende werken van Caravaggio, wiens oprechtheid en schep- 
pend talent iedereen die voor zijn doeken staat sterk aangrijpt. 


Andere Kunsten 


Het is wel van belang er hier even op te wijzen, dat er in deze 
tijd staal en brons gegoten wordt! Venetié bezit het monopolium 
van het kristalwerk en de kant aldaar door feeënhanden voortge- 
bracht wordt door heel de wereid bewonderd. 





De luitspeelster. — Een der fijnste werken 
van Caravaggio. 











DE STRATO H.22 
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Wel?.. Waar blijven t. | Die gendarmen zullen er zeker heb- 
die lucifertjes ?... SS ben!… Loop vlug !... 


Je hebt zeker heel snel gereden, an- 
ders was je nog niet hier geweest... 
Ha ! daar is de Strato !. 





Oef! Dat is Legrand en zijn Kijk daar !… Een Vlug Werner! Hier is een vuurslag!.. 


zoon !... .. Hij loopt naar de 


Vlug, want Legrand en zijn zoon zijn daar! 
Strato ! 


Verduiveld ! Geef 
dat spul hier ! 





Vlug, Werner, vlug, ze 
naderen... 


Die duivelse 
vuurslag !... 


(Wordt voortgezet.) 





zou im "t openbaar teret 
weten Toraya en Rufus 


| Enkele ogenblikken later bereiken 
de ruiters de stad. 


SE i JC EL m 
Het vuur breidt zich snel ий en weldra staat. 
heel het cirkus, dat Arbaces en zijn gezel- 
len zo juist verlaten, in lichtelaaie. 

ce METUO 


Rop dit ogenblik knalt er een 
| verschrikkelijke donderslag | 
р 


п twee lansen en 
worden door hi 


nog goed уа 
n. Het сикоф e 


slagen van een paard en draait 


| We moeten ons haasten ! ze up naderen de plaats van Eeer 
Naar de kazerne, vlug. We moe- В ZS 4 


ten versterking halen... 


ET 7 


We zullen voorbij het cirkus rij- 
| den, misschien is Toraya daar 


р moment komt Alex ter 
hoogte van het cirkus; de muren 
plijten onder het geweld van het 


VE EE 


d P 
n tuimelen naar beneden. | 
Меп ziet niets meer dan ste- 
en, vuur en het stof dat 
pwolkt.. 





Van Steenbergen, Coppi, Bartali, 
Impanis, wie is de beste? 


rige kerels, dat wist ik trouwens 

sinds lang. Nu hebben zelfs enkelen 

van de meest verwoede statistiekers 
mij gevraagd, hoeveel koersen de vier 
hogergenoemden reeds hebben gewonnen 
en wie er de beste is van de vier. 

Wat de eerste vraag betreft, die heeft 
me werkelijk in nesten gebracht, want 
ondanks mijn uiterst lijvige documentatie, 
moet ik het antwoord schuldig blijven. 
Of de betrokken renners het zelf weten 
betwijfel ik ook ! 

Drie onder hen, hebben immers reeds 
zo een respectabel aantal zegepalmen ver- 
overd, dat het reeds een onmogelijk lange 
lijst moet zijn. En dit laatste is zeker 
waar voor Bartali, die in zijn lange loop- 
baan — hij won immers elf jaar geleden 
de Ronde van Frankrijk — reeds dikwijls 
als eerste over de eindmeet bolde. Lange 
jaren was Bartali alleenheerser in Italië. 

ij was waarschijnlijk de ongenaakbaar- 
ste klimmer die er ooit bestond en ook 
de volledigste ronderenner. Hij won twee- 
maal de Ronde van Frankrijk, ondanks 
de oorlog. Won driemaal de Ronde van 
Italië, tweemaal deze van Zwitserland. 
Hij won trouwens ook nog een groot 
aantal ritten in ieder van die ronden, 
o.m. zeven vorig jaar in de Franse. Hij 
won daarbij verschillende malen alle 
Italiaanse klassiekers, en een groot aan- 
tal koersen in Zwitserland en talrijke 
criteria in België. Zelfs op dit ogenblik 
is hij nog steeds de populairste renner 
in Italië, al geeft iedereen toe dat Coppi 
wegens zijn jeugd de sterkere is. 


B: de Kuifjeslezers zitten nieuwsgie- 


Coppi, al is hij in de eindspurt niet 
zo snel als Bartali, is ongetwijfeld feno- 
menaler. Hij is de sterkste treinloper die 
de wereld ooit kende — hij is trouwens 
wereldrekordhouder van het uur sinds 
1942. Is een onklopbaar achtervolger — 
reeds tweemaal wereldkampioen, — is on- 
klopbaar in lange tijdritten, is op dit 
ogenblik de sterkste ronderenner en de 
beste klimmer. Ware hij even snel als 
Rik van Steenbergen, dan was hij een- 
voudig niet te overwinnen; nu zal hij 
negen maal op tien van lange Rik 
in de laatste meters klop krijgen. Zijn 
voornaamste SE zijn : drie Ron- 
den van Italië, їп 1940, 47 en 49; verder 
was hij driemaal kampioen van Italië; 
won tweemaal Milaan-San Remo; twee- 
maal de Landenprijs te Parijs, enz. 

Eindelijk komen we dan aan onze Rik 
Van Steenbergen, die misschien een even 
groot fenomeen is als Fausto, maar die 
op pist reeds enkele schone jaren ver- 
speelde. Rik is sinds het verdwijnen van 
Karel Kaers ongetwijfeld de snelste weg- 
renner en normaal in de spurt niet te 
kloppen. Hij moet slechts in het klim- 
men en in de achtervolging tegen Coppi 
onderdoen, en is daardoor een minder 
volledig ronderenner. Sinds hij op acht- 
tienjarige leeftijd beroepsrenner werd, 
veroverde hij op de weg ongeveer zeven- 
tig eerste plaatsen en nu natuurlijk het 
wereldkampioenschap. Op de pist won 
hij daarbij koersen bij de vleet, waaron- 
der een zesdaagse. 

Ten slotte hebben we nog Impanis, 
beste vrienden, waarover we kunnen kort 


zijn. Zijn erelijst is tegenover deze van : 


de drie vorige fenomenen absoluut mager 
en door zijn gebrek aan eindspurt en 
wilskracht zal hij er wel nooit zo 'n 
grote opbouwen. Toch is hij één van onze 
beste temporijders van het ogenblik. 


MIEL. 












WIE WIL PILOOT WORDEN ? 
(VID. 


E landingsmanceuvres van een 
D zweeftoestel zijn bijna dedelfde als 

die van een vliegtuig. Daarop ko- 
men we echter later terug. Vandaag 
gaan we ons verdiepen in het besturen 
van het toestel zelf. 


heid op te stijgen alleen geholpen door 
motor en stuurstang. Wanneer de pi- 
loot nw echter op één wiel remt en het 
andere vrij loslaat, zonder evenwel zijn 
motor uit alle kracht te laten draaien, 
gaat alles veel vlugger en lichter. 

Op afb. 3 zien jullie dat wiel X remt 
terwijl wiel Y vrij ronddraait. De 
schroef Z brengt het- toestel in bewe- 





Fig. 1. — Het slepen van een zweeftoestel. 


Afb. 1 en 2. . 


Daar zweeftoestellen geen motor be- 
zitten worden ze met de hand op het 
vliegterrein voortgeduwd en dan bij 
middel van een tractor (fig. 1) in de 
lucht gestuwd. Om het verplaatsen van 
een zweefvliegtuig te vergemakkelijken 
zet men er gewoonlijk een stel gummi- 
banden onder. 


Alworens in details te treden is het 
goed te weten, dat een zweeftoestel kan 
getrokken worden met de hand bij mid- 
del van een kleine kar, met twee gum- 
mibanden waaraan de kruk vastge- 
maakt werd. Hen man kan een licht 
vliegtuig trekken (bovenste deel van 
afb. 2). Voor zware toestellen gebruikt 
men een tractor (onderste deel van de 
afb. 2). 


Afb. 3 en 4. 


Alle toestellen zijn voorzien van on- 
afhankelijke remmen d.w.z. dat de pi- 
loot op één wiel kan remmen of op de 
twee tegelijkertijd. Dit is het beste 
systeem om het toestel voor het opstij- 
gen gemakkelijker te kunnen behande- 
len. Het is inderdaad, niet zo’n kleinig- 


T eem 





Fig. 2. — Boven : Het slepen met de hand 
van een klein toestel. Onder : De tractor 
sleept het zware toestel. 
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ging en wiel X draait rond as AB in de 
richting van C. 

Het gaat hier om het landingsgestel 
van een licht vliegtuig, dit van een 





Fig. 3. — Landingsgestel van een licht 
toestel. Remmen op wiel X, wiel Y bolt 
in de richting van С. 


zwaar toestel is heel wat ingewikkel- 
der. Kijk maar eens maar dit van de 
Douglas D-C 6 op afb. 4. Jullie zul- 
len ook de twee = 

kappen opmerken 
die over de wielen 
sluiten. Over ’t al- 
gemeen zijn de 
landingsgestellen 
voorzien van een 
systeem om te be- 
letten dat ze zou- 
den plooien, wan- 
neer ze een ge- 
wicht moeten dra- 
gen, en dat ook 

de ongelukken 

voorkomt in geval 
de piloot een ver- 
keerd _manceuver. 
uitvoert, 





Fig. 4. — Landings- 

gestel van een Dou- 

glas D-C 6. (Cliché 
« Interavia ».) 


(Wordt voortgezet.) 


6 zijn blij aan onze lezers weer een 
1 van onze Kongolese medewer- 
Pater Albert Tavernier, jager in 
van God, te kunnen aanbieden. 
е keer vertelt hij ons een boeien- 

T olifantenjacht in de Kongolese 
se en ontpopt zich als een vertel 
je niet aan jagerslatijn, maar soms 
de grote Amerikaanse romancier 
Twain doet denken. 


IT was al een hele tijd geleden dat men 
"Hog olifanten opgemerkt had in de streek 
Š тап Watsa. Vroeger waren ze er talrijk, 

jeder jaar kwamen zich meer en meer 

п rond Watsa vestigen en zo trok het 
zich ook verder terug. Verleden maand 
ёт deed het gerucht de ronde, dat er ver- 
lende troepen olifanten de streek begon- 
‘Onveilig te maken. Ор een nacht waren ze 

"de tuin van een blanke gedrongen, 
er alle groenten vertrappeld, alle 
Omen vernield, en één van hen had 
zijn genoegen in gevonden met zijn 

Enc dakgoot van hef huis neer te halen. 
ille wegen vond men hun sporen. Een 
die tamelijk laat uit Tora terugkwam, 
th de weg versperd door twee logge 
еп : een mannetjes- en een wijfjes- 

Hij dacht ze met de toethoren schrik 

е jagen, doch ze bleven rustig staan 
T zat niets anders op dan te wach- 
ze de goedheid hadden de baan te 
De blanke voelde zich niet al te 

n draaide de koplampen uit. Doch in 

fekt van de wassende maan zag hij het 

ПеЦе wiegend op de auto afkomen. Je 

EIS de schrik van de arme blanke inden- 

d hield zich muisstil en verwachtte er 

Waan dat het dier hem met zijn sigaren- 

би verpletteren. De olifant stak zijn 

Ip tegen de slijkborden, snuffelde aan de 

Skap, doch toen zijn slurf de hete dop 

koeler aanraakte, stootte hij een 

е kreet uit, en dreef woedend een zij- 

lagtanden door de koeler. Doch toen 

Їн weer verbrandde, week hij enkele 

преп. achteruit. De armé man in de auto 

НЕ dat nu zijn laatste uur geslagen was, 
hei het dier had er blijkbaar genoeg van, 

ДЕ bijzijn wijfje terug, en beide verdwe- 

е: broesgras. De blanke was al heel 
hij ег heelhuids afgekomen was. Hij 
iter te voet naar Watsa gaan. 
ar dagen nadien kwam een vracht- 
van drie ton omstreeks tien uur in de 
elfde weg opgereden. Een neger 
de auto, en een blanke reiziger 
it hem. Opeens zag de neger op enkele 

Ё voor zich een olifant staan met zijn 
И naar de auto gekeerd. De kerel 

„Waarschijnlijk alleen nog aan het vele 

(кеге vlees dat hij daar voor zich zag, 
dat de blanke wist wat er eigenlijk 
е, had hij het gaspedaal aangedrukt, 
volle kracht reed de vrachtwagen 
jet achterpand van de olifant. Een 

lige schok, een schel getrompet van de 
еп... ook die blanke kon de rest van 
te voet afleggen. De olifant was de 

5 ingelopen, maar de 

ton vrachtwagen stond 
sedeukte kop dwars 

de weg, slachtoffer 
zwarte vleeshonger. 
ik dat alles hoor- 
g de jachtkoorts, 
ТО erger is dan, 
andere koorts, me 
fe pakken. Ik zocht 
op uit te trek- 
let was alsof men 
roken һай, want 
de dag nog kreeg 


Eiders uit de omlig- 
mijnkampen. … De 
Ще morgen vóór dag 
uw waren we reeds 
g : mijn vriend, een 
п en onverschrokken 
jager, vier zwarte 
"met. soldatengewe- 
end, en fk. Hoe- 
„zonder mijn 

Be zijn, 


- 
p 


eens een olifantenjacht — zijn eerste — mee te 
maken, dat ik hem meenam. 

Hij was een goed jager, doch bij olifanten- 
jachten moet je altijd op gebeurlijke ongevallen 
voorzien zijn, en dan beredder je jezelf het best, 
wanneer je niet voor anderen beangst hoeft te 
zijn. Om mijn vier jagers hoefde ik me niet te 
bekommeren, want ik wist bij ervaring, dat ze 
beter dan wie ook voor zichzelf konden instaan. 
Ik had juist mijn nieuwe Express 11/5 aange- 
kregen, en mijn vriend nam zijn 9,3x62 Mauser 
mee. De ochtend begon te gloren, toen we de 
grote weg verlieten om een olifantenspoor te 
volgen door het hoge broesgras. De bakasten- 
gels, struiken en kleine boompjes, alles hadden 
de dieren op hun doorgang platgetrapt. We moes- 
ten ons dus geen weg kappen. Toch is het zeer 
lastig voor iemand die er niet aan gewoon is, 
zo door de broes te lopen, want telkens weer 
blijf je ergens aanhaken, of verzwik je je voet, 
of raak je verward in de geknakte bakastengels. 
Hoewel ík zo’n tocht al honderde keren meege- 
maakt had, toch had ik alle moeite om mijn vier 
jagers bij te blijven. Die kwamen even vlug voor- 
uit in dat warnet van gebroken baka- en gras- 
stengels, als wij op een effen weg. We schreden 
dwars tegen de wind voorwaarts, want al ziet de 
olifant niet, zijnsreukorgaan is des te scherper. 
En zo we met de wind meegingen, dan zouden 
de dieren onze zes zwetende mensenlijven in 't 
snuitje hebben, lang voordat wij hen gezien had- 
den.. Het was prachtig weer : echt een Lente- 
morgen in Vlaanderen. Hoog in de lucht trok 
een vlucht kraanvogels in halve maanformatie, 
met schrille kreten, naar 't Noorden toe. Konden 
ze maar een groet brengen thuis ! 

Ik herleefde weer en vroeg me af waarom ik in 
zo lang niet meer op jacht geweest was. Want 
iedere mens heeft het nodig nu en dan eens zijn 
hart op te halen aan de natuur. Je voelt weer 
de drang naar leven, naar vrij leven in je opko- 
men. Een stemming maakt zich van je mees- 
ter, die je zelf niet noemen kunt, maar die het 
bloed sterker ‘door je aderen stuwt en je zo fit 
maakt, dat dt de grootste gevaren graag wilt 
trotseren... Doch opeens raakte ik los uit mijn 
mijmeringen. De vier jagers voor mij stonden 
stil, onbeweeglijk als panters die het wild ruiken. 
Eén van hen kroop voorzichtig op, handen en 
voeten tot bij een termietenheuvel. Hij stak even 
zijn hoofd boven, doch trok zich snel terug. Een 
brede grijnslach kwam op zijn lippen en hij deed 
me teken dat «zij» er waren. Ik kroop hem 
achterna, en toen ik boven het heuveltje uitkeek, 
versteef plots mijn hele wezen. Mijn spieren 
schokten krampachtig, en reeds had ik mijn ge- 


weer in de aanslag. Op een honderd 
voor mij stond een reusachtige manm 
olifant te grazen. Hij stond juist goed 
zijn kop in onze richting. Doch mijn 
jager fluisterde me toe : r 
«Schiet nog niet! We naderen eers 
wat.» Hij had gelijk, want een olifan: 
je treffen in de kleine holte midden het. 
hoofdsbeen, of. wel in het oor. Anders 
je hem enkel, en dat brengt niets dam 
heid bij. De olifant zette zich in bes 
en ging recht op een doornboom af. H 
kop tegen de tamelijk dikke sta 
een duwtje en krakend brak de stam 
Zonder een ogenblik te aarzelen liepen 
zo vlug we konden, dwars door de 
het beest toe, want door al dat gekra: 
hij ons zeker niet horen, Terwijl de 
nog enkele takken met zijn Кор losscl 
kwamen wij ongemerkt tot bij een ай 
termietenheuvel, op nagenoeg dertig mett 
stand van hem. Hij stond nu rustig „Не! 
van de gevallen doornboom af te el 
had zijn linkerflank naar ons gekeel 
grote oorholte waar-de kogel moest 
was duidelijk zichtbaar. Ik wilde mij 
het genot geven van het eerste сп 
sloeg kalm over, nam het dier op de 
en drukte af. Met een dof gebrom 7 
reus door zijn knieën en stuikte das 
Voor alle zekerheid wachten we nog 
ogenblikken, doch we hoorden niets 
Toen gingen we kijken. Het dier wi 
slag gedood. Ik wenste mijn vriend 
met zijn eerste olifant. E: 
«O0, zei hij, is olifantenjacht ma 
Het is kinderspel, vergeleken bij de 
acht!» Ik gaf hem lachend toe, di 
et algemeen de jacht op olifanten 
gevaarlijk is als de buffeljacht. We 
de kampoverste van Dila verwittigen 4 
mannen zou sturen om het vlees en Че 81 
tanden weg te halen. Het beest woog 3 
bij de drie ton, de slagtanden maten 
Het was nog veel te vroeg in de morg 
nu reeds de jacht op te geven. 
was mijn vriend, nu hij eens de olli 
jacht gesmaakt had, niet meer te bed: 
Hij wilde meer « beestjes ». We vertro| 
opnieuw. Na een half uur gelopen te h 
stieten we op een kudde van acht oli 
Ze stonden te grazen op een tachtij 
onder ons op een helling. Wat op zij $ 
een groot mannetje met AGES slagta 
den, waarschijnlijk de leider van de te 
Die moesten we hebben. (Wordt voortge 





-bleven tot op onze dagen de allerbeste. Er worden thans schatten 1 


SE 


Zed een echte, oude Cremona-viool te bemachtigen. 


AROM 18 HET NU JUIST CREMONA ? 

— "AF de redenen opsommen waardoor het Ita- 
anse Cremona de gedroomde stad is om 
-Xiolen. te bouwen, is moeilijk. Men kent ze 
allemaal, maar men denkt dat vooral het 

г Mlimaat een gunstige Invloed heeft op het hout. 
“lucht van Cremona is warm en droog, zo- 

het hout er goed droogt en zo poreus 

ordt dat'het vernis er gemakkelijk en goed 
ikt. Cremona ligt tevens op een grote 


gemakkelijkte, te dien tijde, de invoer van 
Oosterse houtsoorten in Italië. 


WIE BOUWDE DE ALLEREERSTE 
VIOOL ? 


De Italianen beweren dat het 

- Gaspare di Berlotti was, in de twee- 

de helft vatte, XVIe eeuw. Of dit 

waar! #ёпЧе is, heeft de 

iet achterhaalt. 

kunstenaars van 

nderhalve eeuw 

een onvolprezen 

maakten en om deze 
wereldberoemd werden. 


AMATI DE OUDE. 


АН. was een rijk man, die in 
oot hotel niet ver van de 
de San Dominico woonde. 
zeer muzikaal en de klank, 

10: dan toe gemaakte violen, 
redigde hem niet; dat moest 
wat kost verbeteren. Hij ging 

Venetié, toen de grootste ha- 

ter wereld, en kocht er allerlei 


s van Afrika, de lak van Oost- 
terpentijn van Illyrië, enz. Met 
was heel klein, doch bezat een 


е Amati de grote vioolbouwer; zijn 
diens leerlingen brachten het verder. 


STRADIVARIUS DE TOVENAAR. 


unstenaar werd drie en negentig jaar oud en van 
en negentig jaar gebruikte hij er zeventig om 
te bouwen, De drie bloedige belegeringen welke zijn 
erduren kreeg, raakten hem niet; hij liet het vech- 
anderen over en bouwde vreedzaam en kunst- 


zijn violen die de eeuwen zouden trotseren. Men 
Hem «De Koning van Cremona» en paus Benedik- 
_ еп talrijke hoogwaardigheidsbekleders bestelden 
instrumenten bij hem. Zo werd Stradivarius rijk, 
„тбл geld gebruikte hij steeds om nog beter, nog 
feríaal te kopen. In die tijd was men niet zo 
mu em Stradivarius besteedde dertig jaar om de 

lr vioolbouwkunst te zoeken. Men mag gerust 
ij ze vond, want geen klank is zo zacht, zo 
dringend en tegelijkertijd ro zijk, zo vol en 

ееп Stradivarius ! Deze grote vioolbouwer 

Dok ееп heel speciaal soort vernis, dat de 


poreusheid van het hout niet schaad: 
toch hard en ondoordringbaar voor 
buitenuit maakte, Na drie eeuwen i e 
der Stradivariusviolen nog altijd fris 


DE BOHEMER- GUAR 


Stradivarius heeft slechts één boat 
is Giuseppi Guarneri, beter bekend 0 
naam Jezus Guarneri, omdat al zijn 
letters J.H.S. (Jesus Hominum Salvat 
redder der mensheid) droegen. Hij 
eigenaardige, onevenwichtige 
man. Hij bracht vele jaren 
sen vier celmuren door, hat aanv: 


vaardigde dan violen. Hij letti 

zo zeer op de vorm, zoals Stradiva-- 
rius, doch wist door zijn gi i 
heid en onrustig, koortsig 
precies hetzelfde te bereiken 
wondere klank ! 
niet naar waard 
het einde van dé 
kozen ltaliaans® 
tenaars de viol Am 
Stradivarius. Hoe werd Gy 
dan ten slotte toch beroemd 


Doór een heel gelukkig 
Luister maar : Paganini be 
mooie Amati, doch verloor de 
kele dagen voor hij een 
moest geven. Hij zocht en 
naar een viool die de zijn 
kunnen vervangen, doch teven 
Een rijke verzamelaar zond 
dan zijn eigen « Guarneri ». 
nini speelde op dit instrumen 
ontlokte het de schoonste, de 
derlijkste klanken. Na zijn coi 
brak er ten storm van enthoesi 
de « Guarneri » Нер naar het ton 
en zei : «lk geef je mijn « Опа! 
niemand anders dan jij haar bei 
de dit koninklijk geschenk en spi 
slechts op een « Guarneri ». То 
stenaar stierf, werd de viool aan di 
en daar wordt ze in het stadhuis, in eei 


Is er wel een geheim aan de fabrikatie 
verbonden ? Men gelooft het niet, want me! 
en chemische middelen waarover men. thans 
men dit wel gevonden hebben. Dank zij mo 
gen moet men er ook in gelukken precies- 
Samen te stellen, evenals de andere produkt 
Guarneri en Stradivarius gebruikt werdei 
dan dat deze violen nog niet geëvenaard w 
rius en Guarneri waren kunstenaars en 
ledere viool was voor hen een levenswerk, 
een kunststuk waarin ze heel hun zielen al 
legd hadden. Thans is een viool, over "t algem 
geworden dat men in de kortst mogelijk 
koopt en verkoopt zoals alle andere waren 

Enkele weken geleden verscheen er вед ko 
kranten dat ik jullie wil meedelen. Een Di 
kocht tijdens de opruimingswerken їп 
zware houten balken afkomstig van ее: 
de Middeleeuwen en vernield door luchtbi 
vervaardigde uit dat hout eem paar viol 
dit gebied beweren dat de klank van d 
is als deze van de Stradivarius. De 
dom er van moet dus toch wel 





IRL nt P ISRAATETIAND aco 


Ralph werd, buiten het weten van zijn vrienden Jack en Peter, door Piraten ontvoerd. | 
Ralph neemt deel aan de expedities van zijn nieuwe vrienden... 


DEZELFDE Ralph, Jij e 
daar В Mik goed, vrienden, Ф 
zorg dat je ge- verspil jullie mu- 
reed bent in E) nitie niet. 


zee te steken, 
op het ogen- 
blik dat je 
ons ziet ver- 





1. — Meerdere piraten, gewapend tot de tanden, nemen plaats in een sloep en sturen recht naar 't strand van het eiland. Ralph 
gehoorzaamt aan het bevel van de kapitein en blijft in de nabijheid van de sloep. 


God, wat is er gaande ?... Wat 
Bill gedaan heeft diende tot 
niets... Die wilden 

hadden zich reeds in 
hinderlaag gelegd... 





3. — Ralph weet niet wat hij moet doen. Hij luistert oplettend naar de kreten en het läwaai dat van het slachtveld komt; dan 
maakt hij zich gereed. om te vluchten. Daar duikt ineens een schaduw ор. Het is ВШ! 


“ (Wordt voortgezet.) 
— 15 — 





Door 





L FILLIAERT. — Geillustreerd door J. LAUDY 





— Mij! Geen maling, man. Zou niet we- 
ten waarom ? 

— Toch wel. Die nacht van Dorne, heb 
ik uren en uren aan u gedacht. Ik moest 
overwinnen, omdat gij zo bang waart, om 
mij. — Hier, doe er mede wat ge wilt. Ge 
kunt de ketting naar goudsmid Wittinck 
brengen. Aan dit goud zal hij toch geen 
strop hebben. Koningsgoud is 't hersmel- 
ten waard. 

Een dubbeltje kan aardig rollen, denkt 
Nicole. Met kloppend hart had zij haar 
man het huis zien verlaten. In een stem- 
ming om iemand te lijf te vallen. Oneer en 
schande boven het hoofd, En nu staart ze 
op een kostbaar kleinood, Het eerste van 
dit soort dat een Duinkerkse kaper te 
beurt valt! Als 't komt, dan komt het 
allemaal thoope. Geluk verwekt geluk. Ni- 
cole en Jan staan, ditmaal, aan de goede 
zijde. 

ПС een kwalijk gedacht van и, Jan, 
zegt Nicole. En het juweel zal ik de eerste 
maal opsteken, als ik mijn kerkgang maak 
voor ons Franske. 

— Zo! Zal het een jongentje zijn? En 
een Franske dan nog! Dat kan mis uit- 
vallen, 

— Maar mêevallen ook, man. Een jon- 
gen is 't beslist. En vader Goethiere, die 
peter is, wil het zijn naam geven. Dat is 

zijn recht, beweert hij. 
— Ja, Nicole, voor de peter 
moeten we de vlag strijken. Voor 
de peter alleen en graag nog! 











Bij de. doop van 
zoon hinkt Jan 



































Jan Bart overwint een Hollandse oorlogs- 
bòdem en wordt hiervoor door de koning 
van Frankrijk gelukgewenst. Deze laatste 
stuurt onze held een gouden horlogeketen. 


Maar de, vader bezit ook zijn recht. En 
deze zal er de kaperswimpel naast hijsen 
en 't jongentje, Frans-Corneeltje noemen. 
Alles ‘schikt zich, vandaag, opperbest. 
Maar, wie weet waar ik wezen zal, als 
Frans-Corneeltje komt ? 

— Wel, thuis. Wat belet u, п maand ог 
wat aan wal te blijven ? 

— Kan niet, Nicole, De goeie tijd "zal 
niet blijven duren. Meêpakken wat voor de 
boeg komt. De oorlog krijgt weleens zijn 
beslag en voor de kapers verloopt dan het 
schone getij. Na de eremis van kozijn 
Klaas, vieren we de fooie van de « Dau- 
phin >. En dan is 't weerom zwatelen op 
zee. Slechts nog een volle week zit ge 
met mij geplaagd ! 

Ditmaal had Jan misrekend. Want hij 
was wel aan wal als zijn tweede kind ter 
wereld kwam. Vader Goethiere mocht zijn 
naam overzetten en grootvader Kees werd 
in de geboorteakte niet vergeten. Jan had 
voor een mand suikerbollen en lekkernijen 
gezorgd. Hij zal ze, na de doop, triomfan- 
telijk P tafel zetten. Het mocht er van af. 

Met Karel Dekeyzer, op het fregat « De- 
keyzer » en Soutenaye op de schoener 
« O.L.V. van Lombardië », had hij, na een 
vergeefse tocht naar de Doggersbank, ter 
hoogte van het Texeleiland, het oorlogs- 

е Schiedam », van de Rotterdamse 
fraliteit, ontmoet. Een brok die het 

` hem danig lastig 

had gemaakt. Op 
de « Schiedam » 
stond een kapitein, 
Willem de Raeve, 
die van geen klein 
gerucht ^ vervaard 
was. Met zijn vier 
en twintig kanon- 
nen en vier en ne- 
gentig man, durfde 
hij het aan de drie 





kapers in 't haar te vliegen. « O.L.V. van 
Lombardië », scheen onder de eerste 
vlaag te zullen bezwijken, maar Jan 
kwam zich tussen de twee schepen op- 
stellen en schoot met een zwaai, op de 
« Schiedam », om "1 schip te enteren. 
Soetenaye zette al zijn mannen aan boord 
van Jans schip om het dekgevecht in zijn 
voordeel te zien beslissen. Dekeyzer zeilde 
inmiddels bij, en viel de « Schiedam > 
langs de achtersteven aan, Willem De Rae- 
ve verweerde zich op hardnekkige, verbit- 
terde en wanhopige wijze. Tweemaal wer- 
den de aanvalsgolven op eigen boord terug 
geworpen. Een derde maal kwamen ze aan- 
gestormd. Ten slotte moest de « Schie- 
dam » zich gewonnen geven. Meer dan 
vijftig koppen der bemanning. werden ge- 
dood of dodelijk gewond. Jan ontscheepte 
te Duinkerke, zes doden en dertig gekwet- 
sten van eigen dek, Hij zelf heeft ditmaal 
van de schrammen gedeeld. Aan de doop- 
vont staat hij met een door brandwonden 
verminkt wezen en als hij naar de sa- 
kristij moet, om het register te tekenen, 
hinkt hij als een mank paard. 1 Vet van 
zijn braaien is door een kanonbal wegge- 
schoten. 

Die verwondingen verplichten Jan meer- 
dere dagen aan wal door te brengen. En 
Nicole is er niet kwaad om. Dit kan men 
begrijpen. Die schotwonde was bij slot van 
rekening ook nog een gelukslag te noemen. 


XIV 






In de Duinkerkse zeemiddens heerst een 
futloze stemming. Onbehaaglijk en kribbig 
en gedrukt. De wapenstilstand werd noch- 
tans getekend. Maar precies die voorbood- 
schap van de vrede, die door het verdrag 
van Nijmegen zou bezegeld worden, was 
aanleiding en oorzaak van de onrust, die 
allerwegen merkbaar was. 

Duinkerke, immers, leefde van de zee, 
floreerde met en door de kapers. Reders, 
handelaars en makelaars maakten fortuin; 
neringdoeners en ambachtslieden verdien- 
den meer dan ruimschoots hun brood; tap- 
pers en  herbergwaarden deden gulden 
zaakjes; winkeliers en goederenbeschikkers 
hadden, het jaar door, de handen vol en 
de ambtenaars streken boven hun loon, 
aanzienlijke buitenkansjes en niet te ver- 
smaden fooien op. 

Door het sluiten van den vrede, zou vóór 
dit alles, een stokje gestoken worden. Het 
wapenstilstandsverdrag liet reeds zijn na- 
delige invloed gelden. Verschillende sche- 
pen werden uit de vaart getrokken en ka- 
perkapiteins liepen met de handen in de 
zakken, als verloren op de kaaien. 

Voor enkelen was daar nog wat anders. 
Het laatste lapje Vlaamse grond van de 
Westhoek lag op zijn reeuwstrooi. De inlij- 
ving was een voldongen feit geworden. En 
bij allen stond het vast dat deze inlijving 
bestendig zou wezen. De Verenigde Provin- 
ciën hadden zich tevreden gesteld met het 
vroeger bezit te handhaven, 

In gezamenlijk overleg met Spanje, werd 
een gedeelte van Vlaanderen aan de Fran- 
se koning afgestaan. En door deze laatste 
zou niets onverlet worden gelaten om, on- 
der de beschutting van Duinkerke, — poort 
en sleutel van de Noordelijke en van de 
Vlaanderse zeeën, — het ingelijfd bezit tı 
pe gebeurtelijke vervreemding of afval- 
igheid te beveiligen. Duinkerke, de Vlaam- 
se zeestad bij uitstek en het ommelands 
gewest, waren thans voor verdere Vlaamse 
opleving, verloren grond geworden. Ze 
zouden hun alledaags bestaan voortleven, 
zoals dat trouwens reeds honderden jaren 
het geval was geweest. Onder Spaans of 
onder Frans beheer, 't bracht weinig ver- 
andering in hun levenswandel en handel. 
Strijd om eigen aard en wezenheid: goed 
voor een handvol denkers en dwepers, 
dichters en dromers. Voor hen was 't iets 
heel abstrakt, dat geen brood op tafel 
bracht en wijn in de gezelschapska- 
mer. Ieder zijn gading, trouwens. Men leef- 
de betrekkelijk vrij en het nieuwe regime 
kon heel goed de vergelijking met het 
eude. doorstaan, 

In de zeemiddens echter neep het op een 
andere wijze. Het eigen leed voelt men 
het best. Matrozen en vissers werden op 
de inlijvingsrollen gebracht. Willens nillens, 
moest, ook het bloed zijn aandeel leveren 
in de verdediging van het nieuwe rijk. 


(Wordt voortgezet.) 











Langlade, Massu, Guillebon en Minjonnet gaan stapvoets door de straten opmars te vertragen. Massu, die alle opdrachten stipt uitvoert 
van Dabo. Dan gaat het recht naar beneden naar de Oostkam der Vogezen Saverne. Dio stuwt zijn wagens over andere wegen in dezelfde richting 
De weg is slijkerig en slecht en de pantserwagens van dertig ton hebben In het Noorden van de Vogezen hebben ze een Duitse verdedigingsl'nie 
alle moeite om op de rechte baan te blijven. Leclerc is verplicht de kunnen doorbreken en de boorden van de Sarre worden weldra bereikt 








Rouvillois wacht niet lang om over een der bruggen van de Sarre, die 
intact gebleven is, te steken en begint een gevecht met de achterhoede 
van de vijand. Rouvillois en Massu ontmoeten elk 





voorsteden van het mooie Straatsburg. Hier gaat het leven zijn normale 


volging wordt ingezet. Generaal Bruhn en zijn stafofficieren worden gevan 
in een van de gen genomen 

















Saverne-Straatsburg : veertig kilometer ! Leclerc heeft zijn orders ge- 
geven : Straatsburg innemen en zo mogelijk de Rijn bereiken. Vier kolon- 
nen gaan op weg. Wie het eerst aan de brug van Kehl is, krijgt 
rode lint. Doch waar blijft de zon van Koufra? Het 
ophouden ! Kolonel Rouvill 


voorsteden уап het mooie Straatsburg. Hier gaat het leven zijn normaien 
gang. Men waant de Fransen nog heel ver. De trams rijden er en de 


het kinderen naar schooi. Er wandelen ook nog Duitsers in de straten. Plots 
regent zonder knalt er een kanonschot los ! 
s stormt verder en bereikt na drie uur de 





(Wordt voortgezet. 
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.- Ме Kuifjeslezers van welke 
nationaliteit ze ook mogen zijn: mo- 
gen aan onze ROTE PRIJSVRAAG 


deelnemen: 


2. - Onze Prijsvraag 15 kosteloos, 
iets voor hoeft be- 


RDE deelneme 
ouder zijn dan achttien за: 
geboren zin ne 4 Januari 
4. - De Prijsvraag bestaat uit vier 
en begint ОР 20 October 


zonden worden. 


ROTE PRIJSVRAAG en de vele prach- 


wachten. >» А 
uit vier proeven bestaan: De vier 
DÉI 


n, al Wie deelneemt, is er 


zeli kunnen 


van een deurw’ 


ze beslissingen kan 
getekend 7 


PRIJZEN 


Ziehier dan een ща van enkele 
prachtige prijzen die « Kuifje » аап 
de winnaars schenkt ` 
Eerste prijs ` prachtige Re- 
nault; : 
(en terug) 
personen 


зе „со Pelletier 


g. - Deze omslag тад 
ders bevatten dan het {ог 
де oplossingen, = dus geen 
of andere g'ededelingen ! 


der 0 
kantoren on er 


меде correctie 
geschiedt in onze 


Voetballen: 
Abonnementen, 
Albums, 

Boeken: 

Lekkernijen Côte d'Or: 
Geheime boodschappen; 
Spelen; 

ulfjeswimpels: 
Decalcomanies 
SchrijfpaPle" «К 
Behangpapier « 


к HON 
CH geheel ge- 


ijst zal 
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WIST JE? 


DE GEHEIMEN VAN DE COCA. 
COLA. 


@ John S. Pemberton, een ontgoochelde oud- 
«strijder, die als apotheker en drogist een 
armzalig bestaan leidde, deed in 1886 een 
ontdekking ! Na lang zoeken, brouwen en 
proeven had hij het gewenste drankje gevon- 
den : een donkere stroop die maar cacao- 
moten en cacaobladeren smaakte, vermengd 
met sodawater. Na lang overleg kleefde hij 
op de eerste fles een etikette met de woor- 
den : « Coca-Cola »! Pemberton's drank 
oogstte onmiddellijk een groot sukses, maar 
de uitvinder zelf plukte er de vruchten niet 
van. Twee jaar na zijn uitvinding was hij 
verplicht de twee derden van zijn aan- 
delen te verkopen en hij stierf in ar- 
moede. Asa Chandler, eveneens apotheker, 
die de eerste twee derden had gekocht, 
maakte vaa de onderneming een reuzezaak. 
Na dertig jaar was de Coca-Cola in heel 
Amerika, zo groot als het is, bekend en de 
slimme apotheker verkocht zijn zaak voor 
25 millioen dollar. De suksesrijke loopbaan 
van de Coca-Cola was hiermee nog lang niet 
ten einde, want thans drinkt zowel heel 
Europa als Mexiko, Beunos-Aires, Kairo, 
Tokio en Changai Coca-Cola. 





7 X. 


Ф Weinige mensen, die Coca-Cola drinken, 
weten dat er zulk een mysterie rond deze 
drank hangt. Coca-Cola wordt sedert zeven- 
tig jaar verkocht en toch zijn er slechts 
zeven mensen die het geheim van dit drankje 
kennen. De magische formule is : water, 
suiker, caramel, phosphoorzuur, vanille, 
cacaonoten en iets dat 7x genoemd wordt. 
Geen enkele spion is er tot nog toe achter 
geraakt wat die 7x is. 

Het verbruikcijfer bereikt thans meer dan 
35 millioen flesjes per dag en waar men als 
reiziger ook gaat, оуеги .-^ft men de kleu- 
rige plakaten aan van Coca-Cola. 
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DIE MYSTERIEUSE MAAN. 


Ф Heeft de maan invloed op de levende we- 
zens van onze aardbodem ? Deze kwestie is 
nog niet helemaal opgelost, maar hier volgen 
enkele bijzonderheden welke door natuurkun- 
digen werden opgemerkt bij planten en 
dieren : 

— De paling vertrekt voor zijn reis naar 
de grote oceaan in de nachten zonder maan. 

— Een groot aantal vissen leggen alleen 
eieren tijdens de nachten vol maneschijn. 

— De Amerikaanse walvisvaarders hebben 
reeds menigvuldige keren de eigenaardige 
kuren van de «grampus» kunnen vaststel- 
len als de maan hoog aan de hemel staat. 
Deze vis behoort tot de walvisfamilie en is 
drie meter lang. Als de maan schijnt, maakt 
hij reusachtige sprongen boven 't water en 
beukt met de kop tegen de rotsen en 
schepen. 

— De kangoeroe heeft schrik van de maan 
en de Australiërs zeggen, dat een klare maan- 
nacht hen soms doet sterven van angst. 

— Sommige Chinese bloemen openen hun 
kelk naar de maan zoals andere bloemen 
hun hart naar de zon toe keren. 

— Sommige geleerden zeggen, dat het zaad 
kiemt in maannachten. 


KAN DE MENS DE STORMEN EN 
DE BLIKSEM BEVELEN ? 


Ф Dr Vincent Schiefer, de uitvinder van de 
kunstmatige regen door het uitstrooien van 
koolstofsneeuw op de wolken, voorspelde dat 
de mens misschien eerlang zal in staat zijn 
de bliksem te voorkomen, bosbranden te do- 
ven en stormen en orkanen vóór hun ont- 
staan uit te schakelen. Door het uitstrooien 
van koolstofsneeuw of loodzilver op een 
onweerswolk zou deze laatste in dwarrelende 
sneeuwvlokjes veranderen. 





EEN KILOGRAM BEGONIAZAAD. 


Ф Wisten jullie dat één kilogram begonia- 
zaad van 250.000 tot 400.000 frs. kost en dat 
men met zo één kilogram twintig duizend 
planten kan verkrijgen ? 


1.370 METER ONDER DE ZEESPIE- 
GEL. 


Q De Amerikaanse diepzeevorser Otis Barton 
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deed met zijn « benthoscoop » drie proeven 
om 2.000 meter diep te dalen. De derde maal 
slaagde hij er in tot op 1.370 meter te 
komen. Dat is de grootste diepte die ooit 
verwezenlijkt werd. Het afdalen duurde 
zeven en vijftig minuten en op deze diepte 
bleef hij acht minuten. Zijn lichtinstallatie 
weigerde echter dienst toen hij op 1.250 me- 
ter gekomen was en, daar hij in die donkere 
diepte niets onderscheiden Коп, besloot hij 
terug te keren. Tijdens zijn tocht heeft de 
Amerikaanse geleerde talrijke vissen opge- 
merkt die een groot licht verspreiden. Barton 
kloeg tevens over de grote koude in zijn 
benthoscoop. 








OPLOSSING VAN N' 40 


KRUISWOORDRAADSEL 


Horiz. : 1. Dra. - 2. Au. - 3. At. - 4. 
. - 5. Spel - Koedoe. - 6. Egelantier. 

- T. Davits - Ére. - 8. Na. 
. Raaps. - 2. Autoped. - 3. 
.- 5. Li. - б. Kat. - 7. Ons. 
. - 9. Adie. - 10. Oer. - 11. Eren. 









KRUISWOORDRAADSEL 


1.3. 3.4.5. 6.1. 8. 
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Horiz. : |. Verkorting уап vader. - 
2. Ledikant. - З. Vervoeging van lezen. 
- 4. Zuchtige zwelling van de uier bij 
koeien, schapen en geiten. - 5. Kleur 
reukloos edelgas. - 6. Onwilligen om 
het werk te hervatten. - 7. Onvrucht- 
baar. - 8. Zeehond. 


Vertik. : |. Zeepbel. - 2. Dokter voor 
het zieke vee. - 3. Luchtpijpgat - neus- 
at. - 4. lemand die een stoommachine 
onderhoudt, - 5. Wrede Romeinse kei- 
zer. - 6. Borstbeen. 7. Afk. van Son 
Eminence. - 8. Schuifbak in een tafel. 















- De Lotgevallen van Mijnheer Cotdor : 
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Corentin en Wakita worden verras! door een geweldige prairiebrand 
Zij vluchten pijlsnel, doch Corentin valt en het is slechts een tijd later 
dat Wakita zijn verdwijning merkt 

















Het vuur neemt steeds uitbreiding en Wakita | [ Aarde en hemel lijken versmolten tot één De bedding van een 
geheel. Het is avond geworden en Wakita 

kan zich slechts met inspanning van alle 

krachten in het zadel houden 











uitgedro 


spert de weg. Na een ogenblik aarzelen gaat 
ze er deor. De duisternis valt in en de wind 
is niet meer zo hevig 








De jonge Indiaanse komt weldra aan een Hier is ze veilig! Ginds in de hoogte 
smalle gang tussen scherpe rotsen woedt de brand nog steeds... 





stukken, die naar 
Wakita onder een roi 











Corentin 1 
Arme 
Corentin ! 








Om zich te beschermen tegen de brandende 





beneden vallen, kruipt 


tsblok. | 








Bij 't eerste morgenkrieken gaat ze op Ze vindt- een hoop sten 











en, waarop één gladde, 
en een richting aan- 














Plots huivert Wakita. i е 
zoek naar Corentin. Alles is kalm en de ue puntige kei rechtstaat 
wind draagt fijne asse mee... wijst... 
Hier 1... Een spoor !.. а 5 
8 H - » 











stenen werden 
ier nog niet lang ge- 
eden gelegd... Daar 
og één 














Wakita is er nu van overtuigd dat ze 
het hier met geheimzinnige tekens te doen 
heeft en vervolgt te voet haar weg. Het 
paard komt achterna... 








аре 











Het nieuwe tekenverhaal van E.-P. Jacobs dat kortelings in « Kuifje » verschijnt, 
eerste tot het laatste vervolg in spanning houden ! 


Niet lang nadien komt de Kleine Indiaanse 
aan een plaats waar de aarde opengebarsten 
is en een nieuw teken beveelt haar in de 
kloof af te dalen. 





zal jullie van het 
(Wordt voortgezet.) 


